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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.’ 20/2023

Alteracao a Lei n.’ 3/2004 — Lei eleitoral para o Chefe do
Executivo

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lei n.° 3/2004

Os artigos 2.°a 6.°,9°,10.% 135, 14.°, 18.2a 24.°, 28.°,29.%, 31.°,
35°,36.°,41°a 43°, 46.° 512, 60.°, 772, 852, 96.% 97° e 152.° da
Lei n.° 3/2004, alterada pela Lei n.° 12/2008, republicada pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 392/2008 e alterada pelas
Leis n.”* 11/2012 e 13/2018, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 2.°

Composicio e mandato

1. E criada a Comissdo de Assuntos Eleitorais do Chefe
do Executivo, doravante designada por CAECE, sendo o
seu presidente e os vogais nomeados por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, com mandato de cinco
anos, renovavel, sob proposta da Comissao Independente
para a Indigitagdo dos Juizes, nos seguintes termos:

DIk
2) [...]
2. [Revogado]

3. Se os membros da CAECE forem substituidos no de-
curso do mandato pelo Chefe do Executivo nos termos do
disposto no n.° 1, o substituto cumpre o tempo restante do
mandato do membro substituido.

4. Os membros da CAECE tomam posse perante o
Chefe do Executivo até ao terceiro dia posterior a publicagio
do despacho de nomeacio, prestando, no acto da tomada
de posse, o seguinte juramento:

«Afirmo que, ao tomar posse do cargo de membro da
Comissao de Assuntos Eleitorais do Chefe do Executivo
da Regido Administrativa Especial de Macau da Republica
Popular da China, defenderei e farei cumprir a Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau da Republi-
ca Popular da China, dedicarei toda a minha lealdade a
Regido Administrativa Especial de Macau da Republica
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Popular da China, desempenharei fielmente as fungdes em
que fico investido/a, cumprirei as leis, serei honesto/a e de-
dicado/a para com o publico e servirei a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau da Republica Popular da China
com todo o meu empenho.»

5. Perde a qualidade para o exercicio de fungdes aquele
que se recuse a prestar o juramento a que se refere o ni-
mero anterior, ou que, apos a tomada de posse, por factos
comprovados, ndo defenda a Lei Bésica da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau da Republica Popular da
China, doravante designada por Lei Bdsica, ou ndo seja fiel
a RAEM da Reptblica Popular da China, doravante de-
signada por RPC, devendo o Chefe do Executivo nomear o
substituto nos termos do disposto nos n.”* 1 e 3.

6. [Anterior n.° 4].

Artigo 3.°

Competéncias

1.[...]):

1) Dirigir e promover o acto eleitoral dos membros da
Comissao Eleitoral do Chefe do Executivo, doravante de-
signada por Comissao Eleitoral, e do Chefe do Executivo,
actuando designadamente como entidade competente para
dirigir e presidir as operacdes de votacgdo para a eleicao do
Chefe do Executivo a realizar pela Comissdo Eleitoral;

2)[...];
3
4H[...];
5) [k

6) Apreciar a capacidade dos participantes nas eleigdes
dos membros da Comissao Eleitoral, bem como a regula-
ridade e legalidade do processo de propositura e, ainda,
admitir definitivamente os candidatos as elei¢des dos
membros da Comissao Eleitoral;

7) Decidir sobre a perda da qualidade de candidato as
elei¢des dos membros da Comissado Eleitoral;

8) Acompanhar e verificar, de forma continua, se os
membros da Comissdo Eleitoral possuem a capacidade
prevista no artigo 9.° e decidir a perda da qualidade daque-
les que a ndo possuam;

9) [Anterior alinea 6)];
10) [Anterior alinea 7)];
11) [Anterior alinea 8)];
12) [Anterior alinea 9)];
13) [Anterior alinea 10)];

14) [Anterior alinea 11)].

2.1
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Artigo 4.°

Funcionamento

5. O funcionamento da CAECE ¢ apoiado:

1) Pelo Secretariado, durante o periodo em que este
tenha sido criado, sendo o apoio administrativo e técnico
prestado pela Direccao dos Servigos de Administracdo e
Fungao Publica, doravante designada por SAFP;

2) Pelo SAFP, durante outro periodo, sendo o apoio
administrativo e técnico prestado pelos mesmos Servicos.

Artigo 5.°

Secretariado

3.

4. O Secretariado ¢ criado até 15 dias apds a publicagdo
da data das eleicoes dos membros da Comissao Eleitoral
ou da data da vacatura do cargo de Chefe do Executivo e
dissolve-se 150 dias apéds a publicagdo do resultado da elei-
¢ao do Chefe do Executivo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo 6.°

Estatuto dos membros

1. Os membros da CAECE sao independentes no exer-
cicio das suas funcgdes, sendo inamoviveis entre a data da
publicac@o da data da eleicdo para o cargo de Chefe do
Executivo e a data da publicacdo do resultado desta elei-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau, sem prejuizo do disposto no n.° 5 do artigo 2.° ¢
no n.° 3 do presente artigo.

2.1

3. No periodo de inamovibilidade, os membros da
CAECE que se encontrem impossibilitados de cumprir as
suas fungdes por resignacdo, morte ou incapacidade fisica
ou psiquica, ou que tenham sido presos preventivamente
ou acusados por terem praticado crime doloso punivel com
pena de prisao de limite mdximo superior a 3 anos, sao
substituidos por despacho do Chefe do Executivo, nos ter-
mos do disposto nos n.”* 1 e 3 do artigo 2.°.

4.0



2876

PR THE T 23— — i

H52 /] —2023F 12 H27 H

YIRS
i
— R LB WHEAMLTER:
(—) it/ apk
() BfEERERK:

(=) BiERE (EAE) MR E R A\ RILFIB R R BT
B

(I9) N R B AR -

\\\\

R ER(Z) HEMUE - AR R E R A (5
AR ) AR E T EE A RSB PR AT EUE HASE E %
FHVERE  WAE RS ERE R EREES A
=i
E=S

ECE LS

= AHEAE(EH B Frfa B - SO B R A R
(EAER) SARUE T N RILHIBR PR BT B & & A

FHEEETRE-

REANGHEHALR RS G 7 /AR R T &
B ATEAZ B RS HAL T 8 U D R E R R E - ]
O A % WA = — R = R BUE B R
Sl LA Z B IRl

—

=PI 2B AARRRARE R ERTG RS ERH
BV H - B AR AR EEA R S B S I E R ERL
EREGE R WA F LB AT ER S -

s

Vi

ro [REA=5K]

I B AR E 2 R AARE AR ERTTHRERE
BEROFETH HHERARREZDEI AR CENS DE
FhX 2 T e g A - ME KT E_E RS ST ier A E -

1!:

=1
TSR KL

Artigo 9°
Capacidade

1. Os membros da Comissdo Eleitoral tém de reunir os
seguintes requisitos:

1) Ser maiores de 18 anos;
2) Estar inscritos no recenseamento eleitoral;
3) Defender a Lei Bésica e ser fiel a RAEM da RPC;

4) Nio estar abrangidos por nenhuma situacdo de inca-
pacidade eleitoral.

2. Para efeitos do disposto na alinea 3) do niimero ante-
rior, o exercicio do cargo de membro da Comissao Eleito-
ral depende da apresentacdo de declaracdo sincera, devi-
damente assinada, de defesa da Lei Basica e de fidelidade
a RAEM da RPC, bem como da confirmagdo, por parte
da CAECE, da verificacdo da capacidade.

3. Nao pode exercer o cargo de membro da Comissdo
Eleitoral aquele que se recuse a prestar a declaragdo refe-
rida no nimero anterior ou que, por factos comprovados,
ndo defenda a Lei Bésica ou ndo seja fiel a RAEM da
RPC.

Artigo 10.°

Membros por ineréncia

LI

2. Os membros por ineréncia ndo podem exercer o cargo
de membro da Comissdo Eleitoral de nenhum outro sector
ou subsector, salvo se jd o estiverem a exercer, caso em que
se aplica, com as devidas adaptacdes, o disposto no n.° 3 do
artigo 31.° para se proceder a substituicdo dos membros no
referido sector ou subsector.

3. Os deputados de Macau a Assembleia Popular Nacio-
nal tém de entregar a CAECE, até 40 dias antes da data
das eleicoes dos membros da Comissao Eleitoral, uma
copia do seu cartdo de deputado a Assembleia Popular
Nacional e a sua identificacdo completa para efeitos de
registo, acompanhadas da declaracdo referida no n.° 2 do
artigo anterior.

4. [Anterior n.° 3].

5. Os deputados substitutos de Macau a Assembleia Po-
pular Nacional tém de entregar a CAECE, até 10 dias an-
tes da data da elei¢do para o cargo de Chefe do Executivo,
uma copia do seu cartdo de deputado a Assembleia Popu-
lar Nacional e a sua identificacdo completa para efeitos de
registo, acompanhadas da declaracdo referida no n.° 2 do
artigo anterior.

Artigo 13.°

Constituicio mediante reconhecimento da propositura

LI
2.1
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3. A propositura referida no n.° 1 é acompanhada da
identificagdo completa dos individuos propostos e da de-
claracdo referida no n.° 2 do artigo 9.°.

4.0

5. A propositura é entregue a CAECE até 40 dias antes
da data das eleicoes dos membros da Comissao Eleitoral.

6.[..]

Artigo 14.°

Constituicio mediante sufragio interno

L[]

2. Os sufragios referidos no nimero anterior sdo reali-
zados e concluidos no préprio dia das eleigcdes dos mem-
bros da Comissao Eleitoral, sendo as listas dos candidatos
eleitos e a sua identificagdo completa entregues a CAECE
para efeitos de registo, acompanhadas da declaracdo refe-
rida no n.° 2 do artigo 9.°.

3. Durante o mandato da Comissao Eleitoral, os novos
deputados a Assembleia Legislativa ou os novos membros
de Macau no Comité Nacional da Conferéncia Consultiva
Politica do Povo Chinés, resultantes da mudanga de legis-
latura ou de mandato, tém de, no prazo de 30 dias a contar
da data da sua seleccdo, concluir os sufrdgios referidos
no n.° 1 e entregar as listas dos candidatos eleitos e a sua
identificagao completa a CAECE para efeitos de registo,
acompanhadas da declaragdo referida no n.° 2 do artigo 9.°.

4.1

Artigo 18.°

Impedimentos

1. [Anterior texto do artigo].

2. Nao podem também ser candidatos as seguintes per-
sonalidades, em efectividade de fungoes:

1) Membro de parlamento ou assembleia legislativa de
Estado estrangeiro, nomeadamente federal, nacional,
regional ou municipal;

2) Membro de governo ou trabalhador da administracao
publica de Estado estrangeiro, nomeadamente federal,
nacional, regional ou municipal.

Artigo 19°

Modo de eleicao

L[]
2.0

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, cada
pessoa colectiva apresenta a CAECE, até 40 dias antes da
data das eleig¢Oes, a respectiva relacdo dos votantes, acom-
panhada dos seguintes documentos:



2878 TEFTEE T T B i 23— — 7

H52 /] —2023F 12 H27 H

fi [RELE]
A [oeeeee]

T ERERE BRI =T HAEH I AR AR AL
% L ROR e RS R R 1

J B B AT BB AT A DEE
HRAELZGREEVRR EXGEE=HNIEHRE -

U BUE RS AT R EF AR R E - Al fE— H AR
FHirbeiE L

o]
]
o]
. o]

I RERARGER BRI A+ L MEREER
AR AR B AE E S - DI AR -

AN ELRGEIGEE T AAHERZBEBREAENRE
R A RFRARIRER - DURIGRAE T5 i

H 1

— 258 NE B E T EINR LB R T A

T A |] R HUE R AR - I RS LIRS KT

WEHS TAIT G2
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2) [.-.]-

4. A CAECE deve elaborar os cadernos de registo dos
votantes.

5. [Revogado]

6. .-

7. Até 30 dias antes da data das eleicdes, a CAECE
afixa, nas instala¢des onde funciona, a relagao das pessoas
cujas declaracdes foram consideradas nulas nos termos do
disposto no nimero anterior.

8. As pessoas cujos nomes constem da lista prevista
no ndmero anterior podem, até 25 dias antes da data das
elei¢des, reclamar, por escrito, para a CAECE, que deve
decidir no prazo de trés dias.

9. Das decisdoes da CAECE referidas no nimero anterior
cabe recurso para o Tribunal de Ultima Instincia, dora-
vante designado por TUI, a interpor no prazo de um dia.

Artigo 20.°

Participantes

5. Os representantes tém de apresentar a CAECE do-
cumento adequado comprovativo dessa qualidade, até 15
dias antes da data do termo do prazo de apresentacdo de
candidatura, a fim de levantar os boletins de propositura.

6. A CAECE deve publicitar, de forma adequada, o
nome das pessoas colectivas que tenham apresentado o
boletim de propositura assinado e do seu representante,
bem como os respectivos meios de contacto.

AM)

Artigo 21.°

Apresentacio de candidatura

1. Os participantes apresentam a sua candidatura me-
diante a obtencdo e a entrega do respectivo boletim junto
da CAECE.

2. O boletim de apresentagdo de candidatura previsto no
nimero anterior é entregue acompanhado da declaracao
referida no n.° 2 do artigo 9.°, sob pena de nao puderem
candidatar-se.

3. [Anterior n.° 2].
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4. Os participantes tém de entregar na CAECE, até 40
dias antes da data das eleicdes dos membros da Comissao
Eleitoral, o seu boletim de apresentagdo de candidatura
devidamente preenchido, acompanhado da documentacio
exigida.

5. [Anterior n.° 4].

Artigo 22.°

Verificacao dos participantes

1. Cabe a CAECE verificar e confirmar se os participan-
tes possuem a capacidade para serem candidatos.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, com-
pete a CDSE determinar se os participantes defendem a
Lei Basica e sao fiéis a RAEM da RPC, bem como emitir
parecer vinculativo para a CAECE sobre a verificagdo de
desconformidades.

3. Da decisdo da CAECE de que um participante ndo
possui a capacidade para ser candidato, tomada com base
no parecer referido no nimero anterior, nao cabe reclama-
¢40 nem recurso contencioso.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, para determinar se
a Lei Baésica ¢ defendida e existe fidelidade a RAEM da
RPC, tem-se em consideracdo, designadamente, se sdo
cumpridas as seguintes circunstancias:

1) Defesa da ordem constitucional estabelecida na Cons-
tituicdo da Republica Popular da China e na Lei Baésica,
ndo organizando ou participando em actividades com a
intencao de derrubar ou prejudicar o sistema fundamental
do Estado consagrado na Constituicdo da Republica
Popular da China;

2) Defesa da unidade e da integridade territorial do Es-
tado, ndo praticando actos que as ponham em perigo;

3) Nio haver conluio com organizacdes, associagdes ou
individuos anti-China que se encontrem fora da RAEM
para se infiltrar nos 6rgdos do poder da RAEM, néo par-
ticipando em acg¢des de formagdo organizadas por essas
entidades, nem recebendo apoio financeiro destas;

4) Respeito pelo sistema politico consagrado na Consti-
tuicao da Republica Popular da China e na Lei Basica, ndo
atacando com ma-fé, denegrindo, caluniando ou ultrajan-
doa RPCouaRAEM;

5) Respeito pelas competéncias da Assembleia Popular
Nacional e do seu Comité Permanente, conferidas pela
Constitui¢do da Republica Popular da China e pela Lei
Basica, ndo atacando com méa-fé, denegrindo, caluniando
ou ultrajando as leis, interpretagdes ou decisdes aprovadas
pela Assembleia Popular Nacional e pelo seu Comité Per-
manente;

6) Nao serem praticados actos contra a soberania ¢ se-
guranca nacional, nem actos contra a seguranca do Estado
previstos na Lei n.° 2/2009 (Lei relativa a defesa da segu-
ranca do Estado);
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7) Nao ser prestado auxilio ou facilitada a pratica, por
qualquer forma, dos actos proibidos nas alineas 1) a 6),
nem afirmado, por qualquer forma, o apoio a quaisquer
actos que ndo defendam a Lei Bdsica ou ndo sejam fiéis a
RAEM da RPC, nem aceite, para fins eleitorais, o apoio
de quem pratica qualquer dos actos referidos neste nimero.

5. Nao ¢é admitida a candidatura dos participantes que,
no ano da apresentagdo de candidaturas ou nos cinco anos
civis anteriores, tenham sido considerados, nos termos da
lei, ndo defensores da Lei Bdsica ou néo fiéis a RAEM da
RPC.

6. Salvo os casos previstos nos n.”® 2 e 3, verificando-se
a existéncia de irregularidades processuais, a CAECE no-
tifica, imediatamente e de forma adequada, o participante
para as suprir no prazo de dois dias a contar da data da
notificacao.

7. No décimo dia subsequente ao termo do prazo de
apresentacdo de candidaturas, a CAECE afixa, nas insta-
lacdes onde funciona, a lista dos participantes elegiveis,
ndo sendo admitidos os que ndo reinam o0s requisitos ou
os que ndo tenham suprido as irregularidades no prazo
fixado no nimero anterior.

8. Quando o nimero de participantes elegiveis de um
sector ou de um subsector for inferior ao nimero dos as-
sentos atribuidos a esse sector ou subsector, a CAECE de-
cide de imediato a aceitacdo de candidatura suplementar.

9. As formalidades de apresentacdo da candidatura
suplementar tém de ser concluidas no prazo de 13 dias a
contar da data do termo do prazo de apresentacdo de can-
didaturas, e a CAECE tem de concluir a verificagdo dos
participantes provenientes da candidatura suplementar no
dia seguinte ao da recepgdo dos boletins de apresentacao
de candidatura e dos documentos em anexo.

Artigo 23.°

Candidatos definitivamente admitidos

1. Quando ndo haja recursos ou logo que tenham sido
decididos os que hajam sido interpostos, é publicada, no
prazo de um dia, por edital afixado nas instalagdes onde
funciona a CAECE, a relagio de todos os candidatos defi-
nitivamente admitidos.

2. [Revogado]

Artigo 24.°
Vacatura de candidatura
1. Constitui vacatura de candidatura a desisténcia ou

morte do candidato ou a verificagdo das circunstancias re-
feridas no artigo 23.°-A.
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2. Qualquer candidato tem o direito de desistir da elei-
¢do, sendo a desisténcia comunicada a CAECE até cinco
dias antes da data das eleicdes dos membros da Comissao
Eleitoral, através de declaracdo com assinatura reconheci-
da notarialmente.

3. A CAECE tem de publicitar a vacatura de candidatura.

4. Se, em virtude da vacatura de candidatura, o nimero
de candidatos de um sector ou subsector for inferior ao
nimero de assentos atribuidos a esse sector ou subsector, a
CAECE dé imediatamente inicio ao processo de apresen-
tacdo de candidatura suplementar.

5. O processo de apresentag@o de candidatura suplemen-
tar e a sua verificacdo e publicitacdo tém de ser concluidos
no prazo de 10 dias apds a publicitacdo referida no n.° 3,
podendo o presidente da CAECE, para tal efeito, definir e
publicitar as respectivas datas e prazos, tendo ainda o po-
der de propor para o sector ou subsector em causa a data
da eleig@o suplementar.

6. Em caso de vacaturas de candidatura referidas nos
n.” 1 e 4, os candidatos existentes que nao constem da lista
suplementar sdo votados nos termos do disposto na alinea
1) do n.° 1 do artigo 60.°, sendo os assentos atribuidos e
nao ocupados preenchidos, mediante eleicao suplementar
e segundo o critério de elei¢do previsto no n.° 1 do artigo
60.°, pelos candidatos resultantes da apresentacao de can-
didatura suplementar.

Artigo 28.°

Trabalhos preparatérios

LI

2. A CAECE deve facultar a mesa todos os documentos,
impressos e informagdes necessdrios para o processo de
votagdo uma hora antes da abertura da assembleia de voto,
bem como afixar a lista dos candidatos definitivamente ad-
mitidos dos respectivos sectores ou subsectores na entrada
e no interior da assembleia de voto.

3. Os documentos a que se refere o niimero anterior po-
dem ser disponibilizados em formato electrénico para uso
da mesa da assembleia de voto e dos escrutinadores.

4. O pessoal designado pela CAECE para distribuir os
boletins de voto deve entrega-los ao presidente da mesa a
hora referida no n.° 2.

Artigo 29.°

Publicacao da lista dos membros e seu caderno de registo

1.[...]):

1) A lista contendo os nomes de todos os membros da
Comissao Eleitoral é publicada pela CAECE, no prazo de
trés dias apds a recepcao da cdpia da verificagdo do resul-
tado das eleicdes dos membros da Comissdo Eleitoral pelo
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TUI; quando se verifiquem as situagdes em que os candi-
datos, em resultado da verificagdo do TUI, obtenham o
mesmo nimero de votos, o presidente da CAECE procede
a sorteio publico antes da publicagdo da lista;

2) A lista dos membros substitutos da Comissao Eleito-
ral e as listas dos membros referidos nos n.”* 3 e 4 do artigo
14.° sdo publicadas pela CAECE.

2. A CAECE elabora o caderno de registo dos membros
da Comissao Eleitoral de acordo com as listas a que se re-
fere o nimero anterior e apresenta uma cépia ao Chefe do
Executivo.

3.
4.0

Artigo 31.°
Perda da qualidade de membro e sua substituicao
L[]
D [:
2 [-)

3) Nao defender a Lei Basica ou néo ser fiel 8 RAEM da
RPC, por factos comprovados;

4) [Anterior alinea 3)];
5) [Anterior alinea 4)];
6) [Anterior alinea 5)].

2. O disposto nos n.”* 2 a 5 do artigo 22.° ¢ aplicavel, com
as devidas adaptacdes, as situacdes referidas na alinea 3)
do niimero anterior.

3. S6 é permitido o preenchimento das vagas que re-
sultem das situacdes referidas no n.° 1, observando-se as
seguintes regras:

1) [Anterior alinea 1) do n.° 2];
2) [Anterior alinea 2) do n.° 2];
3) [Anterior alinea 3) do n.° 2];
4) [Anterior alinea 4) do n.°2].

4. A resignag@o de membro € apresentada ao presidente
da CAECE através de declaragdo com assinatura reco-
nhecida notarialmente, ndo podendo, contudo, ser apre-
sentada nos cinco dias anteriores a eleicao para o cargo de
Chefe do Executivo.

Artigo 35.°

Capacidade dos candidatos propostos

1. [Anterior texto do artigo].
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2. Para efeitos do disposto na alinea 5) do nimero ante-
rior, os candidatos a elei¢do para o cargo de Chefe do Exe-
cutivo tém de apresentar uma declaracdo sincera, devida-
mente assinada, da qual conste que defendem a Lei Bésica
e sdo fiéisa RPCe a RAEM.

3. Nao podem ser propostos como candidatos a eleicao
para o cargo de Chefe do Executivo aqueles que se recu-
sem a prestar a declaracdo referida no nimero anterior ou
que, por factos comprovados, ndo defendam a Lei Bésica
ou ndo sejam fié¢is a RPC e a RAEM.

Artigo 36.°

Impedimentos

1. N@o podem ser propostos como candidatos os indi-
viduos abaixo indicados, com excepgdo dos referidos nas
alineas 2) a 10) se tiverem pedido resignacao ou estiverem
aposentados ou reformados antes do inicio do prazo da
propositura de candidato:

D[]
) [-);
3]
YL
5[]
6)[...I
L
8) Os ministros de qualquer religido ou culto;

9) Os membros de parlamento ou assembleia legislativa
de Estado estrangeiro, nomeadamente federal, nacional,
regional ou municipal;

10) Os membros de governo ou trabalhadores da admi-
nistracdo publica de Estado estrangeiro, nomeadamente
federal, nacional, regional ou municipal.

2.1
3.
4.0

Artigo 41.°

Forma de propositura

L[]
2....

3. O candidato proposto tem de entregar a CAECE,
antes do termo do prazo de propositura, o boletim de pro-
positura devidamente preenchido, acompanhado da docu-
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mentagdo exigida, incluindo designadamente a declaracdo
referida no n.° 2 do artigo 35.°, cujo recebimento € com-
provado com a assinatura do presidente da CAECE ou de
outro pessoal por ele designado.

4.1

Artigo 42.°

Verificacao da admissibilidade dos candidatos propostos

1. A CAECE procede a verificagdo da admissibilidade
dos candidatos propostos no prazo de cinco dias a contar
do termo do prazo de propositura.

2. Compete a CDSE determinar se os candidatos
propostos defendem a Lei Bésica e sdo fiéis a RPC e a
RAEM, bem como emitir parecer vinculativo para a
CAECE sobre a verificacdo de desconformidades.

3. Da decisdo da CAECE de que um candidato proposto
ndo possui a capacidade para ser candidato, tomada com
base no parecer referido no nimero anterior, ndo cabe re-
clamagdo nem recurso contencioso.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, para determinar
se a Lei Bdsica ¢ defendida e existe fidelidade a RPC e a
RAEM, tem-se em consideracdo, designadamente, se sdo
cumpridas as seguintes circunstancias:

1) Defesa da ordem constitucional estabelecida na Cons-
tituicdo da Republica Popular da China e na Lei Basica,
ndo organizando ou participando em actividades com a
inten¢do de derrubar ou prejudicar o sistema fundamental
do Estado consagrado na Constitui¢do da Republica Po-
pular da China;

2) Defesa da unidade e da integridade territorial do Es-
tado, ndo praticando actos que as ponham em perigo;

3) Niao haver conluio com organizagdes, associagdes ou
individuos anti-China que se encontrem fora da RAEM
para se infiltrar nos 6rgdos do poder da RAEM, nio par-
ticipando em acg¢des de formagdo organizadas por essas
entidades, nem recebendo apoio financeiro destas;

4) Respeito pelo sistema politico consagrado na Consti-
tuicdo da Republica Popular da China e na Lei Bésica, ndo
atacando com ma-fé, denegrindo, caluniando ou ultrajan-
doaRPCouaRAEM;

5) Respeito pelas competéncias da Assembleia Popular
Nacional e do seu Comité Permanente, conferidas pela
Constitui¢do da Republica Popular da China e pela Lei
Basica, ndo atacando com ma-fé, denegrindo, caluniando
ou ultrajando as leis, interpretagdes ou decisdes aprovadas
pela Assembleia Popular Nacional e pelo seu Comité Per-
manente;

6) Nao serem praticados actos contra a soberania e se-
guranca nacional, nem actos contra a seguranca do Estado
previstos na Lei n.° 2/2009;

7) Nao ser prestado auxilio ou facilitada a pratica, por
qualquer forma, dos actos proibidos nas alineas 1) a 6),
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nem afirmado, por qualquer forma, o apoio a quaisquer
actos que ndo defendam a Lei Bdsica ou ndo sejam fiéis a
RPC e a RAEM, nem aceite, para fins eleitorais, o apoio
de quem pratica qualquer dos actos referidos neste nimero.

5. Nao ¢ admitida a propositura dos candidatos propos-
tos que, no ano da propositura ou nos cinco anos civis an-
teriores, tenham sido considerados, nos termos da lei, ndo
defensores da Lei Bésica ou nao fiéis a RPCe a RAEM.

6. [Anterior n.° 2].

7. [Anterior n.° 3].

Artigo 43.°

Reclamacées

1. Os candidatos e os membros da Comissdo Eleitoral
podem reclamar da decisdo referida no n.° 7 do artigo an-
terior para a CAECE no prazo de um dia a contar da sua
publicitagdo, com excepcdo da decisdo tomada nos termos
do n.° 3 do artigo anterior.

2.[...]
Artigo 46.°
Perda da qualidade de candidato
1.[...]:
DL
2 [-)
K)N N

4) Verificacdo e confirmagio pela CAECE de que nédo
retine os requisitos referidos em qualquer uma das alineas
1) a4) e 6) don.° 1 do artigo 35.° ou de que se encontra na
situagdo referida no n.° 2 do artigo 36.%

5) Nao defender a Lei Basica ou nao ser fiel a RPC e a
RAEM, por factos comprovados.

2. O disposto nos n.°°2 a 5 do artigo 42.° ¢ aplicdvel, com
as devidas adaptacoes, as situacdes referidas na alinea 5)
do nimero anterior.

3. [Anterior n.° 2].

4. [Anterior n.° 3].

Artigo 51°

Neutralidade e imparcialidade das entidades piblicas
e entidades equiparadas

L[]
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2.1
3.

4. O disposto no n.° 1 é aplicavel aos 6rgaos das socieda-
des concessiondrias para a exploracao de jogos de fortuna
ou azar e aos 6rgaos de sociedade ou ao empresario co-
mercial, pessoa singular, que exploram jogos de fortuna ou
azar por contrato com a concessiondria.

5. O disposto nos n.”* 2 e 3 € aplicavel, com as devidas
adaptagoes, aos trabalhadores de sociedade ou empresario
comercial, pessoa singular, referidos no nimero anterior,
no exercicio das suas fungdes no interior dos casinos.

Artigo 60.°

Critério de eleicao

L[]
D[
2) [k

3) Para os demais candidatos que obtiverem o mesmo
nimero de votos, o presidente da CAECE procede a sor-
teio publico para determinar a ordem destes, de modo a
que possam substituir as eventuais vagas de acordo com
a respectiva ordem; em caso de perda da qualidade de
membro da Comissdo Eleitoral, os candidatos nao eleitos
podem substitui-los conforme a ordem e nos termos do
disposto na alinea 1) do n.° 3 do artigo 31.°.

2.1

Artigo 77°

Modo de votacao

1. Cada eleitor ou membro da Comissao Eleitoral tem
de registar-se junto da entidade competente da assembleia
de voto, apresentando o seu Bilhete de Identidade de Resi-
dente Permanente de Macau.

2. O eleitor ou o membro da Comissao Eleitoral, apds
reconhecida e verificada a sua inscri¢do pela entidade
competente, recebe um boletim de voto.

Artigo 85.°

Destino dos restantes boletins de voto e material de apoio

1. Concluido o escrutinio referido no artigo 81.°, os
boletins de voto deteriorados, os inutilizados ou os ndo
utilizados, bem como o restante material, sdo tratados nos
seguintes termos:



N.°52 — 27-12-2023

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 2887

() ERZFZERBT JOTRETH LEEERY)

ERGEERY WL AT R EEZ R

8

() FET R EE BT ER G AT B AIATE 2
A -

[

VY~ ek Al bR A B i B ERR A E BHITR - &

e R E T E R -

P
i)

B
R

(—) REBRBAHRECHERHERE R E2
N H B LR = E AR E R AN

(Z) RIS+ = 1R ST E Rl R BB R AR Ry
TR E R R A - (HB L I+ =AY TR
TERRIN S

Fhtthk
A R B B

() LR () ERE RS B RBECAERE
sRAER—H

= iy gl S
AR R B R

S Ay it SISV A AN A DTN AN
EHEERE  FREFIT B E HETEE 7

1) Nas elei¢des dos membros da Comissdo Eleitoral, a
mesa devolve os referidos boletins de voto e material a
CAECE, prestando contas de todos os boletins de voto
que tiver recebido;

2) Na eleigcdo para o cargo de Chefe do Executivo, a
CAECE presta contas de todos os boletins de voto que
tiver recebido.

2.1
3.

4. Esgotado o prazo para a interposicdo dos recursos
contenciosos, ou decididos definitivamente estes, o TUI e
a CAECE procedem a destruicao dos boletins de voto.

Artigo 96.°

Legitimidade

1) Os participantes as eleicdes dos membros da Comis-
sdo Eleitoral ndo admitidos na lista referida no n.° 7 do
artigo 22.°, com excepg¢ao da decisdo tomada nos termos do
n.° 3 desse artigo;

2) Os candidatos a elei¢do para o cargo de Chefe do
Executivo nao admitidos por decisdao da CAECE referida
no n.° 2 do artigo 43.°, com excepcao da decisdo tomada
nos termos do n.° 3 do artigo 42.%

3L

Artigo 97°

Tribunal competente e prazo
1.[...].
2.[...):

1) No dia seguinte ao da afixagdo da lista referida no
n.° 7 do artigo 22.°, no caso referido na alinea 1) do artigo
anterior;

2 [-);

3) No dia seguinte ao da publicita¢do referida no n.° 4 do
artigo 46.°, no caso referido na alinea 3) do artigo anterior.

Artigo 152.°

Divulgacao irregular de resultados de sondagens

Quem divulgar ou promover a divulgagdo ao publico dos
resultados de sondagens, em violagdo do disposto no ar-
tigo 53.°, € punido com pena de multa de 10 000 a 100 000
patacas.»
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Artigo 2.°

Alteracao de epigrafe de capitulo

A epigrafe do capitulo VII da Lei n.° 3/2004 ¢ alterada para
«Ilicito relativo a cadernos de registo».

Artigo 3.°
Aditamento a Lei n.° 3/2004

Sao aditados a Lei n.° 3/2004 os artigos 15.°-A, 23.°-A,
109.°-A, 109.°-B, 114.°-A e 134.°-A, com a seguinte redaccao:

«Artigo 15.°-A

Verificacao da capacidade e substituicao

1. Cabe a CAECE verificar e confirmar se os seguintes
individuos possuem a capacidade para serem membros da
Comissao Eleitoral:

1) Deputados de Macau a Assembleia Popular Nacional
previstos no artigo 10.%

2) Candidatos propostos previstos no artigo 13.%
3) Candidatos eleitos previstos no artigo 14.°.

2. O disposto nos n.”* 2 a 4 do artigo 22.° é aplicavel, com
as devidas adaptagoes, as situacdes em que a CAECE e a
Comissao de Defesa da Seguranga do Estado da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada
por CDSE, procedam a verificacao da capacidade dos in-
dividuos referidos no nimero anterior.

3. A CAECE decide sobre a verificagdo da capacidade
dos individuos referidos nas alineas 1) e 2) do n.° 1 no pra-
zo de 10 dias a contar do termo do prazo de apresentacao
de candidaturas a que se refere o n.° 4 do artigo 21.°, e dos
individuos referidos na alinea 3) do n.° 1 no prazo de trés
dias a contar da data das eleicoes dos membros da Comis-
sdo Eleitoral a que se refere o n.° 2 do artigo 14.°, sendo, no
caso referido no n.° 3 do artigo 14.°, a decisdo sobre a veri-
ficacdo da capacidade desses individuos tomada no prazo
de cinco dias a contar da data das respectivas eleicoes.

4. O disposto no n.° 3 do artigo 31.° € aplicavel, com as
devidas adaptacdes, as situagdes em que a substituigdo ¢
efectuada por motivo de incapacidade, devidamente con-
firmada.

5. Nao é admitida a propositura ou a elei¢do dos indivi-
duos referidos no n.° 1 que, no ano da propositura ou do
sufrdgio interno ou nos cinco anos civis anteriores, tenham
sido considerados, nos termos da lei, ndo defensores da Lei
Bésica ou néo fiéis a RAEM da RPC.

Artigo 23.°-A

Perda da qualidade de candidato

1. Se, apds a publicacdo da relacdo dos candidatos re-
ferida no artigo anterior, mas antes de a Assembleia de
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Apuramento Geral remeter ao TUI a cépia do resultado
das elei¢des, por factos comprovados, um candidato nédo
defender a Lei Basica, nao for fiel a RAEM da RPC ou
estiver abrangido por qualquer inelegibilidade, a CAECE
deve tomar decisdo urgente sobre a perda da qualidade de
candidato.

2. O disposto nos n.** 2 a 5 do artigo 22.° ¢ aplicavel, com
as devidas adaptagdes, a decisdo sobre a perda da quali-
dade de candidato prevista no nimero anterior tomada
em virtude de, por factos comprovados, o candidato ndo
defender a Lei Bésica ou ndo ser fiel a RAEM da RPC.

3. A decisdo que determine a perda da qualidade de
candidato ¢ imediatamente publicada na pdgina oficial na
Internet da eleicdo para o cargo de Chefe do Executivo e
notificada, o mais tardar no dia seguinte aquele em que
tiver sido tomada, ao respectivo candidato.

Artigo 109.°-A
Factos praticados fora da RAEM

Sem prejuizo do regime geral de aplicagdo da lei penal
no espaco e do estabelecido em matéria de cooperagao
judicidria, a presente lei é ainda aplicédvel a factos constitu-
tivos dos crimes previstos nos artigos 117.°a 119.° e 134.° a
136.°, praticados fora da RAEM.

Artigo 109.°-B

Responsabilidade das pessoas colectivas ou entidades
equiparadas

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente cons-
tituidas, assim como as associagdes sem personalidade
juridica e as comissdes especiais sdo responsaveis pela pra-
tica dos crimes e contravengdes previstos na presente lei
quando cometidos, em seu nome e no interesse colectivo,
pelos seus 6rgdos ou representantes.

2. A responsabilidade das pessoas colectivas ou entida-
des equiparadas € excluida quando o agente tiver actuado
contra ordens ou instrug¢des expressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1
ndo exclui a responsabilidade individual dos respectivos
agentes.

4. Se o infractor for pessoa colectiva ou entidade equipa-
rada, pelo pagamento da multa respondem, solidariamente
com aquela, os administradores ou quem por qualquer
outra forma a represente, quando sejam julgados responsa-
veis pelo acto ilicito.

5. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem persona-
lidade juridica ou a uma comissdo especial, responde por
ela o patriménio comum dessa associagdo ou comissao e,
na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio
de cada um dos associados ou membros.

6. A cessacdo da relacdo laboral que ocorra em virtude
da aplicagdo da pena de dissolugao judicial ou de qualquer
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das penas acessodrias considera-se, para todos os efeitos,
como sendo resolucdo do contrato de trabalho sem justa
causa por iniciativa do empregador.

Artigo 114.°-A

Penas principais e penas acessorias aplicaveis as pessoas
colectivas ou entidades equiparadas

1. Os crimes previstos no presente capitulo, quando co-
metidos por pessoa colectiva ou entidade equiparada, sdo
punidos com as seguintes penas principais:

1) Multa;
2) Dissolucdo judicial.

2. A pena de multa ¢ fixada em dias, no minimo de 100 e
no méximo de 1 000.

3. A cada dia de multa corresponde uma quantia entre
100 patacas e 10 000 patacas.

4. A pena de dissolucgdo judicial s6 é decretada quando
os fundadores das entidades referidas no n.° 1 do artigo
109.°-B tenham tido a inteng¢do, exclusiva ou predominan-
te, de, por meio delas, praticar os crimes ai previstos ou
quando a prética reiterada de tais crimes mostre que aque-
las entidades estdo a ser utilizadas, exclusiva ou predomi-
nantemente, para esse efeito, quer pelos seus membros,
quer por quem exerca a respectiva administracao.

5. As pessoas colectivas ou entidades equiparadas po-
dem ser aplicadas, de forma isolada ou cumulativa, as se-
guintes penas acessorias:

1) Suspensao de direitos politicos, por um periodo de 2 a
10 anos;

2) Privacdo do direito a subsidios ou subven¢des outor-
gados por servicos ou entidades publicos, por um periodo
de 1 a5 anos;

3) Outras injungdes judicidrias;

4) Publicidade do sumario da decisdo condenatoria, a
expensas do condenado, num jornal de lingua chinesa e
num jornal de lingua portuguesa da RAEM, bem como
através de afixagdo de edital, redigido nas referidas lin-
guas, por periodo nao inferior a 15 dias, no local de exerci-
cio da actividade, por forma bem visivel ao publico.

Artigo 134°-A

Incitamento publico

Quem, publicamente, incitar os eleitores ou os membros
da Comissao Eleitoral a ndo votar, votar em branco ou
nulo, é punido com pena de prisdo até 3 anos.»

Artigo 4.°

Alteracao de expressoes

1. E efectuada a alteraciio das seguintes expressdes na versao
chinesa da Lei n.° 3/2004:
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1) A expressio «H REFRE#S» ¢ alterada para « A& B>,

2) As expressdes «HE[i» e «HHER» sdo alteradas, respecti-
vamente, para «JkHE» e «ELHEHE;

3) A expressdo « [ » € alterada para «H['70»;

4) A expressdo «2F A AfF» no n.° 3 do artigo 10.° ¢ alte-
rada para «BF il 2 E] A R,

5) A expressdo « EFFEIE4» no n.° 3 do artigo 20.° ¢ alte-
rada para «<H BHYEE>;

6) A expressdo «HIf5:5 N\ A HEHL T 5 B8R 3 A B R
[Hif&%» no n.° 4 do artigo 81.° é alterada para «H/Jfz5%E A S CHE
NAE R - i B A G T2 BT T i 5,

7) A epigrafe do artigo 131.° é alterada para «EZiHEiERE T
A >

2. E efectuada a alteracdo das seguintes expressoes na versio
portuguesa da Lei n.’ 3/2004:

1) A expressdo «adiante» no n.° 2 do artigo 13.° é alterada
para «doravante»;

2) A epigrafe do artigo 53.° € alterada para «Divulgagdo de
resultados de sondagens»;

3) A epigrafe do artigo 84.° € alterada para «Destino dos bo-
letins de voto nulo e dos boletins de voto objecto de reclama-
¢d0 ou protesto».

Artigo 5.°

Disposicdes transitorias

1. O mandato dos membros da primeira Comissdo de Assun-
tos Eleitorais do Chefe do Executivo nomeados apds a entrada
em vigor da presente lei conta-se desde a data da publicagao do
despacho de nomeacdo do Chefe do Executivo até 31 de De-
zembro de 2028.

2. Para efeitos do disposto no n.° 5 do artigo 15.°-A, non.° 5
do artigo 22.° e no n.° 5 do artigo 42.°, aqueles que tenham sido
considerados inelegiveis nos termos do disposto na alinea 8)
do artigo 6.° da Lei Eleitoral para a Assembleia Legislativa da
Regidao Administrativa Especial de Macau, aprovada pela
Lei n.° 3/2001, sdo também considerados nio defensores da Lei
Basica da Regidao Administrativa Especial de Macau da Repu-
blica Popular da China ou nao fiéis a Regido Administrativa
Especial de Macau da Reptblica Popular da China para as re-
feridas disposicdes.

Artigo 6.°
Revogacao
Sdo revogados o n.° 2 do artigo 2.°, o n.° 5 do artigo 19.°, o

n.° 2 do artigo 23.° e os artigos 74.°, 103.°, 104.° e 160.° da Lei
n.° 3/2004.
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Artigo 7.°
Republicacao
1. No prazo de 90 dias a contar da data da entrada em vigor
da presente lei é integralmente republicada, por despacho do
Chefe do Executivo, a Lei n.° 3/2004, sendo inseridas no lugar
préprio, mediante substituicdes, supressdes ou aditamentos
necessarios, as alteracdes introduzidas pelas Leis n.° 11/2012 ¢

13/2018 e pela presente lei, bem como as disposicdes que ja ndo
estdo em vigor.

2. No texto republicado nos termos do disposto no nimero
anterior, € ainda actualizada a respectiva terminologia, de
acordo com o disposto no Regulamento Administrativo
n.° 24/2011 (Organiza¢do e Funcionamento da Direc¢do dos
Servigos de Administragdo e Fungdo Publica).

Artigo 8.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 2024.
Aprovada em 14 de Dezembro de 2023.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 15 de Dezembro de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lein.° 21/2023
Lei de proteccao do segredo de Estado

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto
A presente lei estabelece o regime juridico de protecgdo do

segredo de Estado na Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designada por RAEM.



